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1. FEJEZET

— Megyek mar! — diinnyogte Keera dlmosan, és tal halkan ahhoz, hogy az ajté masik felén is hallani
lehessen.

De 6t ez nem érdekelte. Elvégre szabadsagon van. Végre.

Ki lehet az az éjszaka kozepén? Hiszen nincs ligyeletben. Pont ellenkezo6leg. Masnap délel6tt van
még egy utolsé konzultacidja, aztan az egész kovetkezo6 héten szabadsagon lesz. Tobb mint egy éve
most elészor. Enni, aludni, olvasni — ezek voltak a programpontjai erre az értékes id6szakra. Es
gondoskodni fog réla, hogy senki se zavarja.

Sajnos, a szivsebészet foorvosaként gyakran el6fordult, hogy valaki keresztiilhizta a szamitdsait,
példaul az az ember, aki most egyre tiirelmetlenebbiil kopogtatott az ajtajan.

- Jol van, na! Csak egy perc — morgott Keera, aztan felsohajtott, amikor vetett egy pillantast a
vekker zolden vilagité kijelzojére.

Hajnali két ora tiz perc. Alig egy orat aludt. Mi az 6rdog torténhetett? Amikor legutébb kiverték
az agybdl, az évszazad vihardnak a rengeteg sériiltjét kellett ellatnia.

Igen, az egy emlékezetes éjszaka volt.

Ma azonban minden csendes. Sem vihar, sem masmilyen katasztr6fa nem fenyeget. Minél jobban
folébredt, Keera annal vildgosabban tudott gondolkodni. Gyorsan végigvette magaban az éjszakai
latogatas lehetséges okait. Legrosszabb esetben tomegbaleset tortént, legjobb esetben egy siirg6s
mutétrol lehet sz4. De miért nem hivtak fol csak tgy egyszertien?

— Mondtam mar, hogy megyek! — kidltotta mogorvan, aztan folvette a kontosét, és ajtot nyitott.
- Ki maga? - kérdezte elévigyazatosan, bar a kémlel6lyukon at latta, hogy a latogatd egyenruhat
visel. — Kérem, mutassa fel a jelvényét!

- Egy pillanat, Miss Murphy - felelte a férfi odakintrol.

Miss Murphy. Nem szamit, hogy tobb évfolyamot atugorva rekordid6 alatt végezte el a
tanulmanyait. Vagy hogy 6 az orszag egyik legjobb szivsebésze. Nem, most leredukaltak a csaladi
allapotara. Hajadon. Miss Murphy. Szakmailag sikeres, a maganéletben azonban kudarcot vallott.

Keera dacosan vetette hatra hosszu, voros hajat, és megint kinézett a kémlel6lyukon.

— Carla James jaror vagyok — mutatkozott be egy alacsony, teltkarcst n6, mikozben felmutatta a
jelvényét.

- En pedig Brian Hutchinson jarér — tette hozza a férfi, akit Keera el6szor meglatott. — Most mar
beenged minket?

— Orvosi vészhelyzetrél van sz6? — kérdezte Keera, mikozben kiakasztotta a lancot, és elhdzta a
reteszt.

Elvégre az ember nem lehet elég dvatos, ha egyediil él.

- Nem, holgyem, semmi ilyesmi — mondta Hutchinson jaror, és belépett. — Nagyon sajnaljuk, de
személyes ligyben vagyunk itt.

Keera megkonnyebbiilten séhajtott fel. Sem csaladja, sem kozeli baratai nem voltak. Biztosan
valami félreértés tortént.

— Mir6l van sz4?

Keera ebben a pillanatban vette észre, hogy James jarér egy gyereket tart a karjaban.

- Ne haragudjanak, nem értem...

Egy pdacienst hoztak neki? De hat ez egy gyerek. Biztosan eltévesztették a cimet.

- Sajnos, rossz hirt kell kozolniink — mondta Hutchinson jarér. — A férje és egy eleddig
azonositatlan személy ma este életét vesztette egy kozlekedési balesetben. A kisldnya kirepiilt a
kocsibdl, de nem sériilt meg. A legkozelebbi kérhazban megvizsgaltak. Néhany karcoldson kiviil
semmi baja. Valdszintileg sokkot kapott, mert nem hajlandé megszolalni, de a kezel6orvosa azt
mondta, hogy ezenkiviil minden rendben van.



— Ennek a kislany miatt nagyon 6riilok, de itt valami félreértés tortént. En nem vagyok férjnél. —
Keera hatrébb lépett, és nekid6lt a falnak. — Elvaltam. Es nincs gyerekem.

— Kevin Murphy - folytatta Hutchinson jarér hatarozottan. — Kevin Joseph Murphy. A jarmiiben
talalt iratok szerint 6 a maga férje. Es a cim is stimmel...

— De mi mar nem... Nekiink nincs... — Keera lehunyta a szemét, és megprobalt koncentralni.
Kevin meghalt? A hazassaguk minden volt, csak boldog nem, és a valasuk is csanydn elfajult, de
ilyen véget nem kivant a férfinak. — Biztos benne? — kérdezte kabultan.

— Igen, holgyem. Nala volt az Gtlevele. Ami az utastarsat illeti, egyel6re a sotétben tapogatozunk.
Azt reméltiik...

Keera a kislanyt nézte, és azon tin6dott, hogy vajon miért ide hoztak. Talan csak nem...? De,
biztosan. O az a gyerek, akit egy mdsik nd sziilt Kevinnek, mikdzben 6k még hdzasok voltak.

— Az utastarsa valészintleg a masodik felesége. Melanie, Melodie vagy valami ilyesmi. — Vagy a
kovetkezd, vagy az azt kovetd baratnéje. — Megvan! Melania. Igy hivtak. — Keera teljesen 6ssze volt
zavarodva. Kezdte folfogni, hogy mit is mondtak neki a rendérok. Kevin meghalt, ahogy a felesége
is. A kozos gyerekiik pedig... — Nem én vagyok az anyja!

— De Mr. Murphy irataiban az szerepel, hogy maga a felesége és a legkozelebbi hozzatartozdja.
Ezért gondoltuk, hogy...

— Rosszul gondoltak — vagott kozbe Keera. — Ezek az informaciok mar nem érvényesek. A férjemmel
néhany hénapja valtunk el. Par napja felhivott, és azt mondta, van még néhany dokumentum,
amelyeket ald kellene irni. Val6szintileg ezért voltak nala a régi papirok. Ez a gyerek pedig... — Keera
tiltakozdan megrazta a fejét. — O a mésodik... kapcsolatabdl sziiletett. — A kapcsolatbdl, amelyet
Kevin a kislany létezésével egyiitt sokaig eltitkolt elole.

— Akkor van egy kis problémank — mondta James jarér. — Nincs hova vinniink a kicsit.

Noha Keera egy ideje mar tudott Kevin apasagarol, a lanyaval még nem talalkozott, és ami azt
illeti, nem is igazan akart. Ahogyan a hazdban sem akarta tudni 6t.

— Ugy tudom, ilyen esetekben nevel6sziil6khoz viszik a gyerekeket.

A rendorok a fejliket raztak.

— Es mi van a gyermekvédelmi hivatallal?

— Az én volnék - hangzott fel egy élénk hang odakintré6l. - Consuela Martineznek hivnak, és
Megan atmenetileg az én gondjaimra van bizva. — Egy alacsony, erds testalkati n6 1épett be Keera
el6szobajaba. — Pillanatnyilag nem tudjuk elszallasolni a kislanyt. Azt hittiik, hogy az édesanyjanak
tudjuk atadni.

— De hat nem én vagyok az anyja — jelentette ki Keera ismételten.

Consuela beljebb lépett, és immar kozvetlentil az el6szobai lampa alatt allt, amelynek a fényénél
egészségteleniil sairganak tlint a borszine. Keera akaratlanul is atvaltott orvos tizemmodba, és azon
kezdett tinddni, hogy vajon mi okozhatja ezt az elszinezddést. A hazassaguk vége felé Kevin azt
mondta, hogy mindig is elhanyagolva érezte magat, mert Keera a figyelme nagy részét a betegeinek
szentelte. A n6 nem is tagadta ezt, hiszen tényleg jobban szerette a hivatasat a férjénél.

— Nézzék, biztosan megvan, hogy ilyen esetekben mi a teendd! — jelentette ki Keera.

— Ebben igaza van. Altalaban fel is vagyunk késziilve ezekre, de most sajnos nem. Minden
csaladunk foglalt — sajnalkozott Consuela. — A szomszédos korzetekben pedig legkorabban holnap
reggel érdekl6dhetiink. Talan...

— Flucloxacillint szed, Consuela? — szakitotta félbe hirtelen a szocialis munkast Keera, mert
hallani sem akart arro6l, hogy Megannek nincs hol éjszakaznia.

Consuela és a két rendor zavarodott tekintettel néztek ra.

— Ohm, igen, azt szedek. Sulyos léguti fert6zésem van. Miért kérdezi?

— Holnap hivja fel a haziorvosat, és mondja meg neki, hogy a gybégyszer kellemetlen
mellékhatdsokat okozott. Semmi komoly, ne aggddjon! - Ezzel persze Megan elhelyezésének
problémdja nem oldédott meg. — Sajnalom, ez amolyan szakmai artalom. Az én munkdmnal fontos,
hogy az ember minden részletre odafigyeljen. Néha persze tallévok a célon.

— Nagyon szép dolog, hogy ilyen lelkiismeretes, doktornd, de hajnali fél harom, és még mindig



nem tudjuk, mit kezdjiink a kicsivel — mondta Hutchinson jarér.

— A volt férjem gyerekével.

A helyzet iréniaja valdésaggal arcul csapta Keerat. Ez a kislany a férje titokban tartott gyereke,
akinek a létezésér6l egyéves koraban szerzett tudomdst. Kevin vallomdasat tovabbi fajdalmas
nyilatkozatok kovették. A férfi nemcsak azt kozolte Keerdval, hogy a gyermeke anyjat szereti, és
vele akar éIni, hanem azt is, hogy a kozos hazukra is igényt tart az Uj, tokéletes kis csaladja szdmara.

A kis Megannek persze aligha vethette a szemére mindezt.

— Teljesen biztosak benne, hogy tényleg semmilyen lehet6ségiik nincs?

- Ottvan az drvahdz — mondta Consuela. — De ha egy mdd van rd, akkor azt szeretném elkeriilni.
Nagy, népes intézményrol van szo, ahol az ilyen kicsi gyerekek gyakran hattérbe szorulnak.

— Ott van még a korzethez tartoz6 allami gondozasi kdzpont — tette hozza James jaror. — Ha
maga nem akarja befogadni a gyereket, nincs mds hatra, oda kell vinniink. Nem alldogalhatunk itt
egész éjszaka.

— Természetesen nem — helyeselt Keera, és érezte, hogy az ellendllasa meginog.

Betessékelte az éjszakai latogatokat a nappaliba, és amikor James jarér elment mellette, lopva a
volt férje kislanyara pillantott. A térde elgyengiilt, és hirtelen 6sszeszorult a torka.

- Kérem, fektesse le a kanapéra, én meg majd leiilok mellé. Most nem kellene egyediil lennie.

Es egy gondozasi kozpontba sem szabad bedugni. Soha egyetlen gyereknek sem lenne szabad
ilyen helyre kertilnie.

— De csak atmenetileg maradhat ndlam — hangsudlyozta Keera. — Holnap reggelig. Ha addig nem
talalnak senkit a szdmara, akkor be kell vinnem Megant a korhazam napkozijébe. Kérem, amilyen
gyorsan csak lehet, gondoskodjanak valamilyen szallasrol, mert én nem értek a gyerekekhez.
Valahogy nem tudom megtaldlni veliik a hangot, és 6k sem velem. Széval minden érintettnek az
lenne a legjobb, ha a lehet6 legrévidebb ideig maradna nalam. Ezenkiviil holnap dolgoznom kell.

Keera tudta, hogy a szavai nem csengtek til bardtsagosan, st majdhogynem szivtelennek tlintek,
de hat mégis hogyan kellett volna reagdlnia egy ilyen helyzetben? Hiszen épp az imént egyezett
bele, hogy befogadja azt a gyereket, akinek a 1étezése végiil megpecsételte a hazassaga sorsat.

— Miel6tt elmennek, szeretném tudni, hogy Megannek van-e valamilyen allergidja. — Kevin a
kagylora volt allergias. - Vagy hogy van-e valamilyen mas betegsége — tette még hozza.

Consuela megrazta a fejét.

— A gyerekorvosat Reid Adamsnek hivjdk. Egy tennessee-i kisvdrosban, Sugar Creekben
rendel, amely kortilbeliil kétéranyira van innen. Sajnos, még nem tudtuk elérni, mert jelenleg egy
nyaralétaborban van.

- Egy nyaralétaborban? - kérdezte Keera csodalkozva.

— Igen, olyan gyerekek szimadra, akik leukémidban szenvednek. O ott az orvos. — Consuela atvette
James jarortol a kislanyt, és a kanapéra fektette. — Ne aggddjon, dr. Murphy, Megan j6 gyerek.
Nagyon nyugodt. Nem fog gondot okozni maganak.

Nem, Keerdnak a multtal voltak gondjai. Es bar a kis Megan természetesen nem tehetett semmirél,
mégis 6 volt egy kapcsolat zatonyra futasanak az él6 bizonyitéka.

— Legeslegkésobb holnap délig — hangsulyozta ki Keera ismét. — Kérem, addigra talaljanak valami
megoldast!

Tiz perccel késébb mar egyediil volt Megannel. Leiilt az egyik fotelba a kanapé mellett, és az alvé
gyerekre meredt. Nagyon aranyos kislany. Szoke haj; ugyanolyan, mint Keviné. Val6szintleg a férfi
ragyogo kék szemét is orokolte. Szorny, hogy elvesztette a sziileit.

- Milyen jo, hogy még ilyen kicsi vagy — suttogta Keera, mikozben kényelmesen elfészkel6dott a
fotelban, hatha tud még aludni egy kicsit. — Nagyon helyes kislany vagy. Biztosan minden rendben
lesz veled.

- Sajnalom, kollegina, de tényleg nem tudok kozelebbi felvilagositast adni.
Reid Adams attette a telefont a masik kezébe, athajitotta a labdat a palya folott, és nézte, ahogy
az ujjongd gyerekek hordaja utdnaveti magat. Nem szdmit, mennyire farasztoé volt — imadta a



nyaralétaborban eltoltott heteket.

— Miel6tt barmit is mondanék, meg kell néznem az aktdjat — folytatta —, de ezen a héten nem
vagyok a rendelémben, és...

— Akkor kérje meg a helyettesét, hogy nézzen utdna! — vagott kozbe Keera tiirelmetlentil, de
aztan rogton bocsdnatot is kért. — Sajndlom, nem akartam ilyen goromba lenni, de...

— Nos, azok az emberek, akik goromban viselkednek, altalaban gorombak is. — Reid elbujt egy fa
mogott, mikozben telefondlt, mert két kislany szaladt abba az iranyba, ahol allt. Két sotét szemd,
fekete haju, kreol bort szépség, akik a vilagot jelentették a szamadra. A kisldnyai 6t- és hétévesek
voltak. — De el tudom képzelni, milyen nehéz helyzetben van — folytatta a férfi, miutan a gyerekek
tovabbszaladtak. — Nincs valamilyen rokona, aki magdhoz vehetné Megant?

— Nincsen. Egy idésebb nagynéni nem hajlandd magahoz venni a kislanyt, az anya két
unokatestvérét pedig alkalmatlannak nyilvdnitottdk. Most éppen ujabb, tavoli rokonokkal
igyekeznek felvenni a kapcsolatot, de jelen pillanatban gy néz ki, hogy Megan egész napra nalam
marad, és megnyugtaté lenne, ha tudnék valamit az egészségi allapotarol.

Reidnek tetszett a n6 hangja. Egy kicsit rekedtes volt, de nem annyira, mint egy lancdohanyosé.
Inkabb olyan izgalmasan rekedtes... A férfi energikusan megkoszoriilte a torkat.

— Apu! - kidltott fol diadalmasan az otéves Allie, miutdn megtalalta az apjat.

— En lattam meg elébb! - tiltakozott a hétéves Emmie.

— Nem is igaz! En taldltam meg! — Allie belekapaszkodott a férfi nadragszaraba.

— Igen, Allie taldlt meg - jelentette ki Reid, hogy elejét vegye a civakodasnak.

— Elnézést — szolalt meg ismét Keera. — Dr. Adams?

— Sajndlom - nevetett a férfi. — A lanyaim meglehet6sen makacsok, és nem fogadnak el nemleges
valaszt, amikor jatszani akarnak. De visszatérve Megan Murphyre: még csak egyszer lattam 6t, de
ugy emlékszem, nincs semmi baja. A praxisunk viszonylag 4j, és még nincs minden akta a fejemben.
Sajnalom, hogy nem tudtam tobbet segiteni, de ha akarja, felhivom Beau Alexandert vagy a feleségét,
Deannat, hogy nézzenek utdna a dolognak a szamitégépben. Most 6k helyettesitenek.

Miel6tt azonban Keera barmit is valaszolhatott volna, Reid megint a lanyaihoz fordult:

— Hé, gyerekek! El attdl a keritéstol! Nagyon jol tudjatok, hogy ott nem jatszhattok. Aki nem
engedelmeskedik, az brokkolit kap vacsorara!

— Zoldségekkel biinteti a gyerekeket? — kérdezte Keera viddm hangon. — Nem arra kellene
torekednie, hogy megszerettesse veliik a brokkolit?

— De igen. Csakhogy a legtobb gyerek utdlja a brokkolit, én pedig kihaszndlom ezt. De ne
aggodjon, mire a tabornak vége, annyi finom brokkolis étellel ismerkednek meg, hogy ez lesz az
egyik kedvenc ételiik. A nyers brokkoli fokhagymaszdsszal példaul isteni.

— Maga amolyan gyerekekkel suttogénak tinik nekem, dr. Adams.

— Badarsag. En csak egy egyediilall6 apa vagyok, aki odafigyel, mit esznek a 1dnyai. Es ami nekiink
izlik, annak altaldban itt, a tdborban is sikere van. Na mindegy... Angelica, Rodney! Vegyétek le a
cip6toket és a zoknitokat, miel6tt bementek a patakba. Mindkét zoknit, Rodney!

— Nézze, nagyon kedves magatél, hogy id6t szakit ram, dr. Adams, de...

— Reid. Kérem, szolitson Reidnek.

— Reid, nagyon sajnalom, hogy tiirelmetlenkedtem, de eléggé fesziilt vagyok. Nem értek a
gyerekekhez. Ami azt illeti, abban sem vagyok biztos, hogy egyaltalan szeretem-e Oket. Felel6sséget
pedig végképp nem szeretnék vallalni egy vadidegen kislanyért. Azt reméltem... Val6jaban nem is
tudom, mit reméltem. Maga nyilvanvaléan nagyon elfoglalt abban a tadborban, dgyhogy nem is
tartanam fol tovabb. Egy utolsé kérdést hajlandd lenne még megvalaszolni, miel6tt leteszem?

— Akar ketto6t is, ha nem hosszaak. — Reid vonakodott befejezni a beszélgetést. Szimpatikus volt
neki Keera Murphy, még akkor is, ha érthetetlennek talalta, hogy a né nem szereti a gyerekeket. —
Kérdezzen nyugodtan!

— Megan kétéves, de még mindig pelenkat hord. Ma délel6tt bent volt ndlam a kérhaz napkozijében,
és a gondozono azt mondta, hogy meg sem préobalt a vécére menni.

— Beszél?



— Nem. De ez lehet, hogy a sokk miatt van.

— Feltételezem, a baleset utan alaposan megvizsgaltak.

— Természetesen.

— AKkkor lehet, hogy csak a szokatlan helyzetre reagdl igy, és amint megnyugszik, mar nem lesz
sziiksége pelenkdra. De az is teljesen normalis, ha még nem szobatiszta. Minden gyereknek megvan
a sajat tempodja. Ha lennének még kérdései, nyugodtan... — Reid lebukott egy nagy, piros vizibomba
el6l, amelyet Emmie hajitott feléje, és kozben leejtette a telefonjat. Mire folemelte, hogy folytassa a
beszélgetést, Keera Murphy mar letette.

- Kivolt az, apu? - érdekl6dott Allie kivancsian.

- Egy kollégan6m.

- O is gyerekorvos?

— Nem, kicsim, 6 masfajta orvos. Emlékszel, hogy egyszer beszélgettiink az operaciokrol?

— Amikor folvagjak az embereket, hogy beléjiik kukucskalhassanak?

Reid elnevette magat.

— Igen, pontosan. Ez a kolléganém sebész. Olyan doktor néni, aki folvagja az embereket.

A férfi még egyszer lejatszotta magaban a Keeraval folytatott beszélgetést. A n6 fesziiltnek tlint.
Nagyon fesziiltnek. Mégis...

Ez a pillanatnyi figyelmetlenség elég volt ahhoz, hogy egy vizibomba pont mellbe talalja.

Reid ugy rogyott le a foldre, mintha valédi talalatot kapott volna, a gyerekek pedig azonnal
ravetették magukat.

- Ez nem fair! — kialtotta nevetve, de csak fél szivvel tiltakozott.

Ezek a féktelenkedések voltak a legjobbak a taborban. Orom volt nézni, ahogy a rakbetegségiik
miatt maskor vattaba csomagolt gyerekek szabadon tomboltak, és végre gyerekként viselkedhettek.

Vajon mit szélna ehhez dr. Keera Murphy? Vajon 6 is jol érezné magat itt? Vajon miért nem
szereti a gyerekeket? O pedig miért gondol még mindig a nére?

— En is tudom, mit mondtam, dr. Murphy, és talaltam is valakit, aki ma este vagy holnap kora
reggel elviszi Megant, ha addig nem taldlunk hozzatartozokat. Mrs. Blanchard azonban csak
szobatiszta gyerekeket szokott elvallalni, dgyhogy nem vagyok benne biztos, hogy a kislany
mehet-e hozzd. — Consuela kivancsian koriilnézett.

A koérhdz napkozijének vardszobdjaban voltak, ahol Keera most jart mdsodszor. Az elsé
latogatasara aznap reggel keriilt sor, amikor rabizta Megant a gondozonore, Dolores Andersonra.

- Ez nem hangzik valami jol - jegyezte meg Keera.

- Valéban nem. — Consuela felsohajtott. — Lehet, hogy atmenetileg inkabb egy gyerekklinikan
kellene elhelyezniink Megant.

— Tessék? Képes lenne kérhazba kiildeni csak azért, mert még nem szobatiszta?

Ilyesmi széba sem johet. Azért mert nem szerette kiilonosebben a gyerekeket, Keera még
nem volt afféle hidegszivii porkoldb, aki bezarja a kicsiket, ha azok nem gy miikodnek, ahogy a
felnottek szeretnék. Megannek odafigyelésre van sziiksége, nem elszigeteltségre.

— Azt javaslom, hogy amig nem talal megfelel6 helyet Megannek, addig maradjon nalam.

— K6szonom, dr. Murphy. Megteszem, amit tudok.

A szocialis munkas nem nézett Keera szemébe. Nem csoda. Keera ugyanigy viselkedett volna a
helyében. Sajnos azonban Consuela még nem értette meg a valddi problémat. Ma gyerekjaték volt
feliigyelni Meganre, hiszen szinte az egész napot a napkoziben toltotte.

De mi lesz holnap? Holnap kezd6dik meg a szabadsaga, igyhogy teljesen egyediil lesz Megannel.
Eredetileg azt tervezte, hogy végre nyugodtan atolvassa a nagy kupac szakfolyéiratat, egy kisgyerek
pedig egyaltaldn nem szerepelt a tervei kozott.

- Kérem, ne értsen félre, Consuela, de én a sajat boromon tapasztaltam meg, hogy milyen is
az allami gondozas. Ahhoz tul 6reg voltam, hogy orokbe fogadjanak, ugyhogy 0sszesen kilenc
kiilonb6z6 nevelocsalddnal és harom otthonban fordultam meg. Egy gyerek szdmdara szornyd,
amikor egyik helyr6l a masikra rangatjak, és soha sehol nem lehet otthon. Megan mar éppen elég



szornyuséget élt at — jelentette ki Keera nyomatékosan.

Igaz, hogy a hazassaguk végén mar utalta Kevint, azt azonban tudta, hogy a férfi j6 apa volt.
Valészintleg teljesen odalehetett ezért a kislanyért. Megan nem érdemli meg, hogy bedugjak
valami hideg és személytelen helyre.

— Nem mindig olyan szornyd, dr. Murphy - tiltakozott Consuela. — Vannak nagyon kedves
nevel6sziilok is, és az intézményeink személyzete is elsé osztalyu.

— Természetesen. Nem szemrehdnydsnak szdntam, amit mondtam. Es minden tiszteletem
azoké, akik e mellett a hivatas mellett dontenek. Ennek ellenére azt gondolom, hogy Megannek
jelen pillanatban tobb figyelemre van sziiksége anndl, amennyit egy allami intézményben kaphat.

— Sajnadlom, hogy ilyen szomoru gyerekkora volt, doktorn6, és megértem a fenntartdsait, de
mint mar mondtam, ennél tobbet nem tehetek Meganért. Mivel nincsenek rokonai, akik magukhoz
vehetnék, mas megoldast kell taldlnom. Amig nem keritiink egy megfelel6 nevel6csaladot, nem
marad mas hatra, mint hogy egy gyermekklinikan vagy egy gyermekotthonban helyezziik el.
Nekem se tetszik ez a megoldas, de ha tényleg nem maradhat maganal, akkor nincs mas lehetoség.

- Na j6... — mondta Keera rezignaltan. Az ellendllasa megtort, mert sajit magat latta az
elhagyatott kisldnyban. — Néhany napig maradhat. De ez nem jelenti, hogy vallalnam a feliigyeleti
jogot, vagy ilyesmi. Ez csak atmeneti dllapot, amig meg nem talalja neki a legmegfelel6bb helyet.

— Megtaladlom - igérte Consuela megkonnyebbiilten.

— Helyes. Nekem most el kell mennem bevasarolni. Kell valami ennivalé Megannek, meg néhany
ruha, jatékok...

Meg fogja tenni, amit megkell tennie. Nem tobbet, de nem is kevesebbet. A kicsinek semmiképpen
sem szabad bekeriilnie egy gyermekotthonba. Keerat még a hideg is kirazta, amikor azokra sotét és
hideg helyekre gondolt. Elszantan a karjara vette hat Megant, és elindult a parkol6 felé.

— Szép napod volt? — kérdezte a kislanytol, mikozben végigsietett vele a korhaz folyoséjan. —
Szép jatékok voltak a napkoziben? Talaltal mar baratokat?

Vélasz helyett Megan Keera valldra hajtotta a fejecskéjét, és sohajtott egyet. Keera hurutos
hangot vélt hallani, tgyhogy gyorsan bevitte a kislanyt az egyik iires vizsgaldba. A 1égzési zorej
nem volt drdmai, de normalis sem. Valami lappang Meganben, ami el6bb vagy utobb problémat
fog okozni.

Keeranak azonnal Reid Adams jutott az eszébe.





